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DIiL DERGISIi YAZI YAYIMLAMA ILKELERI

Ankara Universitesi Tiirkge ve Yabanci Dil Uygulama ve Aragtirma Merkezi (TOMER)
tarafindan ilk kez 1991 yilinda yayinlanan TOMER Dil Dergisi, 2015 yilindan itibaren
yilda iki kez ¢ikan uluslararasi hakemli, akademik bir dergidir. Dergi basta filoloji
ve dilbilim olmak tizere anadili egitimi/6gretimi, yabanci dil 6gretimi alanlarindaki
deneysel ve derleme tiirii yayimlara (en son literatiirii kapsamli bir sekilde kapsayan
yazilar, model 6nerileri, olgu sunulari ve tartigmalar vb.) yer vermektedir. Ayrica felsefe,
sosyoloji, antropoloji, etnoloji, tarih gibi biitiin sosyal bilim dallarinda; psikoloji,
noroloji, kimya, matematik gibi diger bilim dallarinda dogrudan dil 6gretimi ve egitimi
tizerine olan ya da dil egitimi ve &gretimi alanina katkist olabilecek ¢aligmalar1 da

yayinlamaktadur.

Derginin temel amacy; dil egitimi ve 6gretiminde kaliteyi artirmak, dil egitimi-
ogretimi siireglerinin ve g¢iktilarinin iyilestirilmesine katkida bulunmak bigiminde

ifade edilebilir.

Dergiye sunulan aday makaleler editorler tarafindan 6ncelikli olarak bigim, yazim
dili, kullanilan istatistiklerin (varsa) yerindeligi ve dogrulugu ile ilgili olarak 6n
degerlendirmeye aliir. Aranan ozelliklere sahip olmayan makaleler yazarlarina
iade edilir. Uygun goriilen makaleler bas editor tarafindan hakemlere isimsiz olarak
gonderilir. Hakemler hakem havuzundan segilebilecegi gibi yayin kurulu iyeleri
arasindan da segilebilir. Editér hakem raporlarini inceleyerek gerekli durumlarda ek

degerlendirme siireci baglatabilir.

Dergiye gonderilecek tiim yazilar Amerikan Psikologlar Birligi tarafindan yayimlanan
Publication Manual of American Psychological Association (S. Baski, 2001) adli

kitapta belirtilen yazim ilkelerine uygun olarak yazilmalidur.

Tiirkge yazim kurallariyla ilgili olarak ise dergimizin son sayisindaki yazim kurallar:

dikkate alinmalidir.
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DIiL DERGISINE GONDERILECEK YAZILAR iCiN BiCiM OZELLIKLERI

Yazilar Dil Dergisine e-posta yoluyla dildergisi@tomer.ankara.edu.tr adresine
gonderilmelidir. E-posta gonderirken yazarin adi-soyadi, g¢alistigi kurum, varsa
akademik unvani, acik adresi, elektronik posta adresi ve telefon numarasi ayrica
gonderilmelidir.

Yazilar Tiirkge ve yabanci dilde (Ingilizce, Fransizca ya da Almanca) yazilmis bashg:
iceren kapak sayfasi, 6zet ve anahtar sozciikler (Tiirkge ve yabanci dilde), anahtar
sozciikler, ana metin, kaynaklar, ekler, yazar notlari ile yazar bilgilerini igermelidir.

Gonderilen yazilar 20 sayfay1 gegmemelidir.
Kenar bosluklar1 iistten, alttan, sag ve soldan 2,5%er cm olarak belirlenmelidir.

Yazar tarafindan yazilarda yer almasi istenen gorsel malzeme basim tekniklerine uygun
olmalidir.

Yazilarda ana metin Times New Roman yaz tipinde, 11 punto biyikluginde, 1.5
satir araligryla ve iki yana yash olarak yazilmali; sayfa numaralar sag alt koseye
konulmalidir. Yazilarda paragraf basit boglugu yapilmamali (‘tab’ vurulmamalr);
noktalama igaretlerinden sonra tek bogluk birakilmali ve satir sonunda hece bolmek icin
kisa ¢izgi kullanilmamalidir. Sézciikler arasinda birden fazla bogluk kullanilmamalidir.

Yazilarin ana baghgy, 12 s6zctigii gegmemelidir.

Gonderilen yazilara hem Tiirkge hem de yabanci dilde 100-250 sézciikliik bir 6zet
eklenmeli, konuyla ilgili 4-6 sozciikten olusan anahtar sozciikler Ozetin altinda
verilmelidir. Ozet metinleri Times New Roman yaz1 tipinde, 10 punto biiyiikliigiinde,
tek satir araligiyla ve iki yana yash olarak yazilmalidur.

Ana metinde bilimsel bir metnin gerekleri olarak (calisma konusu, amag, yaklasim,
arastirma sorulary, kiigiik bir yazi plani/ metin akigi vb. bilgileri iceren) bir giris bolimii
olmasi gerekmektedir.

Tiirkge yayimlanacak yazilarda yabanci sozciikler yerine olabildigince Tiirkge sézciikler
kullanilmaly; alanyazininda yeni olan ya da yeni 6nerilen sozciikler kullanilirken ilk
gectigi yerde yabanc dildeki karsihg1 yay ayrag [6beksi eylemler (phrasal verbs) gibi]

icinde verilmelidir.

Bagliklarda “rakamlarla numaralandirma sistemi” kullanilmali;; Giris ve Sonug
bolimlerine numara verilmemelidir. Baghklarda buyiik harf kullanimi agagidaki
ornekte gosterildigi bigcimde olmahdur:
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ORNEK BASLIKLANDIRMA (Ana ve alt bagliklar koyu yazilacaktir.)
GIRIS

1. Kuramsal Cerceve

1.1 Anadili Egitimi Siirecinde Yazma Becerisi
1.2 Yazma Ogretimi Yaklagimlar:

1.2.1 Uriine Dayali Yaklagimlar

1.2.2 Siirece Dayali Yaklagimlar

13..

2. Yontem

2.1 Aragtirma Deseni

2.2 Caligma Grubu

2.3 Verilerin Toplanmasi ve Coziimlenmesi
2.4 ..

3. Bulgular ve Tartigma

3.1 ..

32 ..

33 ..

SONUC

KAYNAKCA

12. 40 sozcitkten uzun alintilar soldan 1 cm girintili yazilmalidir. Birebir alintilar ve
ceviriler tirnak icinde verilmelidir.

13. Aday makalenin baghklari, tablolari, sekilleri, atiflari, kaynakgas: ve diger 6zellikleri
tamamen APA besinci baskida belirtildigi sekilde olmalidir. Daha fazla bilgi igin;
http://www.apa.org

Metin icinde atifta bulunurken yazarlarin soyadlari, yayin tarihi ve birebir alint ise
sayfa numarasi kullanilir.,

Ornekler:
Aksan (1985) ...
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Aksan’a (1985) gore...

Bozkurt ve Akkok (1992,5.34) ...
Bozkurt ve Akkdk'e (1992, s. 34) gore...
Martin, Sheldon ve Yaffee (1994) ...

Yazar sayist 3 ile S arasinda ise, metin iginde ilk gectigi yerde yukarida oldugu gibi
verilir; yazar say1s1 6 veya daha fazla ise metin i¢inde ilk gectigi yerden itibaren ‘Aksan
ve arkadaglar1 (1980)’ olarak verilmelidir.

Tiimce sonunda birden fazla yayina atifta bulunuluyor ise kaynaklar yay ayrag icinde
alfabetik sira ile verilmelidir: (Aksan 1987; Kleft ve Dobson, 1990; Smith ve ark.,
1980; Winson, George ve Zeng, 1986).

Kaynakga boliimii ayri bir sayfadan baglamali; yayinlar alfabetik sira ile verilmelidir.

Kitaplar:

Aksan, D. (2003). Her Yoniiyle Dil, Ana Cizgileriyle Dilbilim. Ankara: Tiirk Dil Kurumu
Yayinlar1.

Bollen, K. A. (1989). Structural Equations With Latent Variables. New York: Wiley.

Kitap boliimleri:

Johnson, D. W,, & Johnson, R. T. (1990). Cooperative Learning and Achievement. In S.
Sharan (Ed.), Cooperative Learning: Theory and Research (pp. 173-202).
New York: Praeger.

Kegik, 1. (2002). Konusma Céziimlemesi ve S6ylem Konusu. Iginde L. Uzun ve E. Huber
(yay. haz.) Tiirkcede Bilgi Yapisi ve Bilimsel Metinler. Essen: Die Blaue
Eule.

Massaro, D. W. (1984). Building and Testing Models of Reading Processes. In D. R
Pearson, R. Barr, M. L. Kamil and P. B. Mosenthal (eds.) Handbook of
reading research. NJ: Lawrence Erlbaum Associates.

Dergilerdeki makaleler:

Haag, L., & Stern, E. (2003). In search of the benefits of learning Latin. Journal of
Educational Psychology, 95, 174-178.
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Kavcar, C. (2008). Tiirkge Egitimi ve Sorunlar. Dil Dergisi, 65, 5-18.

Sever, S. (1995). Cocuk Kitaplarinda Bulunmasi Gereken Yapisal ve Egitsel Ozellikler.
ABECE Egitim, 105, 14-15.

1ki ya da daha ¢ok yazarli kaynaklar:

Kegik, 1. ve Uzun, L. (2002). Sézlii ve yazili anlatim. Eskisehir: Anadolu Universitesi
Yayinlar1.

Web belgeleri:

Labov, W. (1997). Some further steps in narrative analysis. The Journel of Narrative and
Life History, 7.

http://www.ling.upenn.edu/~wlabov/sfs.html adresinden 07 Mart 2008
tarihinde indirilmistir.

Mercer, K. R. (2001). The matter at hand: Chaos is nothing. Afomic Psychology 6,
Article056a. Retrieved 21 December 2001, from

http://www.atomicpysychology.edu/mercer

Diger atif 6rnekleri icin bkz.

http://citationonline.net/CitationHelp/ csg04-manuscripts-apa.htm#references




